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STATKOWSKI




ROMAN STATKOWSKI

(12 XI1 1859 Szczypiorno pod Kaliszem — 12 X1 1925
Warszawa) poczatkowo Ksztalcil sie na Wydziale Praw-
niczym Uniwersytetu Warszawskiego, a studia mu-
zyczne odbywal w Instytucie Muzycznym w Warszawie
u Wladyslawa Zelenskiego, nastepnie w Petersburgu
u Mikolaja Solowiowa i Antoniego Rubinsteina. Kon-
serwatorium w Petersburgu ukonczyl w 1890 roku ze
zlotym medalem. Wyrdinienie to otrzymal za kantate
wUczta Baltazara™. Przez pewien czas byl profesorem
w szkole muzycznej w Kijowie. Przebywal tei krotko
w Berlinie i Brukseli, zapoznajac sig z nowymi kierunka-
mi muzycznymi. Nastgpnie powrocil do Petersburga,
gdzie m.in. zarzadzal warszawska filia skladu forte-
pianow ,Hermann i Grossman™.

Tu powstaly drobne utwory fortepianowe i skrzypcowe,
a wsrod nich popularny do dzis krakowiak na skrzypce
i fortepian. W 1904 roku Statkowski powrocil do kraju.
Zostal profesorem Konserwatorium Warszawskiego,
gdzie poczatkowo wykladal estetyke i historie muzyki.
Po Smierci Zymunta Noskowskiego (1909) Statkowski
objal klase¢ kompozycji i kontrapunktu. Byl tez jednym
z zalozycieli i redaktorow powstalego w 1911 roku
wKwartalnika Muzycznego”. Od 1919 roku peknil
funkej¢ zastepey dyrektora Konserwatorium w War-
szawie.




Jego wveczniami byli m.in. Michal Kondracki, Jerzy
Lefeld, Jan Maklakiewicz, Feliks Wrobel, Stanislaw
Popiel, Piotr Perkowski, Boleslaw Szabelski, Kazi-
mierz Wilkomirski.

W roku 1897 Roman Statkowski napisal opere ,,File-
nis”’ wedlug dramatu Hermanna Erlera, niemieckiego
pisarza i wydawcy dziel muzycznych, za ktora otrzymal
w roku 1903 | nagrode na Konkursie w Londynie.
Prapremiera ,,Filenis’" 14 wrzesnia 1904 roku otwie-
rala warszawski sezon operowy 1904-5.
Przedstawienie prowadzil Wloch Vittorio Podesti, rezy-
serowal slynny baryton Jozef Chodakowski, scenografie
przygotowal Aleksander Kozlowski.

Tytulowa parti¢ Spiewala Helena Zboinska-Ruszkowska,
w pozostalych rolach wystapili m.in.: Henryk Kawalski —
Teodas, Wiktor Grabczewski — Menander, Henryk
Drzewiecki — Hermias, Maria Bogucka - Myrtis.
Zachecony sukcesem , Filenis™, kompozytor zglosil swoj
udzial w konkursie na opere wg powiesci poetyckiej
Antoniego Malczewskiego ,,Maria”, ogloszonym przez
Konstantego Wollodkowicza. Na konkursie tym zdo-
byl 1 nagrode w wysokosci 5000 rubli. Prapremiera
wVarii” odbyla si¢ 1 marca 1906 roku w Warszawie.
Dwadziescia lat po prapremierze, a na trzy tygodnie
przed Smiercig Statkowskiego wznowiono w Warszawie
oper¢ . Filenis” — 27 paidziernika 1925 roku. Przed-
stawienie prowadzil Emil Mlynarski, ktory jui wcze-
Sniej prezentowal na estradzie Filharmonii Warszaw-
skiej symfoniczne dziela Statkowskiego, rezyserem ope-
ry byl Tadeusz Orda.

Parti¢ Filenis Spiewala Wanda Werminska, pozostali
to Eugeniusz Mossakowski — Menander, Adam Dobosz -
Hermias, Maryla Karwowska — Myrtis.

Tylko te dwie pozycje stanowia operows spuScizng
Statkowskiego — pozniej pisal juz tylko niezbyt liczne,
utrzymane w stylu poéznoromantycznym utwory forte-




pianowe, skrzypcowe i kameralne. Przede wszystkim
poswiecil si¢ pracy pedagogicznej w Konserwatorium
i na tym polu zaskarbil sobie trwaly i wdzieczng pamiec.
Podczas dzialan 11 wojny Swiatowej partytura i materialy
orkiestrowe opery ,Filenis™, podobnie zreszty jak i wie-
kszos¢ utworow Statkowskiego, zaginely.

Lodzki kompozytor Bogdan Pawlowski na zamowienie
Dyrekeji Teatru Wielkiego w Lodzi zinstrumentowal
operg ,,Filenis na podstawie ocalalego wyciggu forte-
pianowego.

Teatr Wielki w Lodzi jest drugim teatrem, po Operze
Wroclawskiej, ktora w 1965 roku wystawila ,,Marie",
pragngcym przypomnie¢ i przyblizy¢ tworczosé Romana
Statkowskiego wspolczesnemu widzowi.




PIEKNOSC I BOL

Ktoz by sprostal tobie, o zycie, gdyby nie $mieré?
Niezliczone twoje niedole — cigzko je dzwigaé i umkngé
im trudno.

Rzeczy, ktore pigknymi uczynila natura — te sa dobre:
ziemia, morze, gwiazdy, ksigZzycowa poswiata, blask

slonca.

A poza nimi — tylko trwoga i bél. Jesli dasz nam chwile
radoSci, zaraz placi¢ za nig trzeba cierpieniem.

{ Anonim)
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EROS (AMOR)

Kim jest wlasciwie Eros i jak wyglada? Czy jest chlop-
czykiem Niglarnym, Ktory z malutkim lukiem i strzalece-
kami wwija si¢ po Swiecie na motylich skrzydelkach?
Czy tez jest to bog poteiny i wielki, a starszy od Dzeusa
i Kronosa? Wlasciwie i jedno i drugie, albowicm w
roznych epokach rozmaicie go sobie wyobrazano.
Od niepamigetnych czasow, zanim jeszcze Grecy zajeli
swe pozniejsze siedziby, czcil go jakis blizej nam nie
znany lud w beockich Tespiach, w Parion nad Helles-
pontem i w Leuktrach w Lakonii, gpdyz wszedzie tam
spotykamy slady jego prastarego kultu. W Tespiach
czcrono go pod postacia nie obrobionego glazu, Ktory
byl najwieksza Swietoscia w tym mieScie, i wierzono,
#¢ Eros jest synem boga urodzajow, Hermesa, i podziem-
nej bogini Artemis. Hezjod zas, jeden z najdawnicj-
szych poetow greckich, ktory zyl w Beocji, glosil, ie
Eros nalezy do najstarszego pokolenia bogiw, ze zro-
dzil si¢ z Chaosu, razem z niebem i ziemia.

Pozniej gorowalo inne podanie. Oto Eros stal sie synem
i nieodlacznym towarzyszem Afrodyty. Uwaiano go
dotad za najmiodszego z bogow, ktory nigdy nie mial
czasu wyrosna¢ i dojrzec¢: pozostal na zawsze malym
chlopcem i psotnym lobuzem.

Kupido. boiku zuchwaly,
Skladny do luczku i Smialy...




spiewano u nas w XVII wieku, podczas zabaw tanecznych.
Dzeus, przewidujac zlosliwa nature hozka, chcial go
usmierci¢c zaraz po narodzeniu, lecz Afrodyta ukryla
dziecko w lasach, gdzie ywilo si¢ mlekiem lwicy i ty-
grysicy. Byly to plotki, ktore wymyslali o nim zawie-
dzeni w milosci, oskarzajac go, ze ich serca przeszyl
jadowita strzala. Ale wszyscy inni slawili go raczej jako
tego, ktory zycie ludzkie ozdabia kwiatami najpie-
kniejszych uczu¢. Kochala si¢ w nim poezja. Poeta
Agaton taka wypowiada pochwale Erosa: ,.On chlody
serc ludzKich rozprasza, on je cieplem okrasza; on
lagodnos¢ pomnaia, gwaltownoS¢ umarza; on rozbu-
dza przyjaizn, ostudza nieprzyjazn; dla dobrych laskawy,
dla madrych ciekawy ; on dla bogow cud, dla straconych
dziw. dla wybranych skarb. W nim jest wykwintny
wdziek, w nim zrodlo powabdow piesciwych, on rozkosz-
nego rozemdlenia bog. On o dobrych dba, on odtraca
zlych. Czy troska, czy trwoga, czy serce cos marzy,
czy rozum cos waiy, on wtedy sterownik, doradca
i zbawca najlepszy. On bogow radoscia, on ludzi piek-
noscia, ozdoba...”

(...). Dopiero w V w.p.n.e. pojawia si¢ Eros w sztuce.
MNajpierw jako pachole, jeszeze bez skrzydel, z kwiatem,
lira lub wiencem. Pozniej dostaje skrzydla, luk i strzaly.
Od konca 1V wieku przemienia si¢ w chlopaka nagle,
zamiast jednego, widzimy cala game tych boikow,
ktore zapelmiaja malowidla i plaskorzezby. Sa to ba-
wigce sig¢ dzieci: biegna za kolem, lapia motyle, lowia
ryby na wedke, lataja w powietrzu, towarzysza ze
wscibstwem bogom i bohaterom, plataja im psoty,
przedrzezniaja rozmaite zajecia ludzkie. Czasem, niby
male ptaszki, zamyka si¢ je w klatce i wystawia na
sprzedaz jak Kkanarki.

Jan Parandowski ..Mitologia™
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EROS BEZ SKRZYDEL

Niechaj juz nikt nie driy przed strzalami miloci, bo
Eros, ten mapastnik zazarty, przeciwko mnie wyczer-
pal wszystkie strzaly z kolczanu. Niech juz nikt nie
nastuchuje trwoznie szumu jego skrzydel, bo odkad
oparl noge¢ na mej piersi, depcze mnie stopa okrutng,
juz tu trwa niewzruszony, niezblagany, i nigdzie juz nie
odleci, odcigwszy sobie — na ma zgube! — oba swe skrzy-
dia.

Pawel Silencjariusz
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MOJRY (PARKI)

Grecy wierzyli, ze ponad Swiatem bogow istnieje Prze-
znaczenie, ktoremu caly Olimp musi ulegaé. Nawet
bogowie nie potrafia czlowieka wybawi¢ od Smierci
wbrew woli przeznaczenia. Lecz mitologia grecka jest
jednym splotem cudow, nie dziw wigc, ze | w tej mierze
bywaja wyjatki i Ze bogowie zwyciesko opieraja sie
przeznaczeniu, ktoremu powinni by¢ bezwzglednie po-
stluszni. Te wierzenia, z poczatku doS¢ niejasne, uk-
sztaltowaly sie w podaniu o trzech Mojrach.

Mojry sa corkami Nocy i nazywaja sie: Kloto, Lachezis,
Atropos. One to przeda ni¢ zywota ludzkiego, ktora
w koncu najstarsza z nich, nieublagana Afropos, prze-
cina w godzine Smierci. Platon wyobraial je sobie jako
potegi wyiszego porzadku Swiata: siedza w niebie, na
tronie, w bialych szatach, z wiencami na glowach, zajete
praca przedzenia przy diwigkach harmonii sfer.

Od nich zalezalo zycie ludzkie: wzywano je przy uro-
dzeniu dziecka, panstwo mlodzi skladali im ofiare w
dzien slubu, a jezdicy czynili im obiaty przed wyscigami.
Widziano w nich strazniczki ladu panujacego we wszech-
Swiecie i w stosunkach ziemskich. Mialy swoje oltarze
i Swiatynie, w ofierze dawano im owoce, wode zmieszang
z miodem i kwiaty — jak bostwom ziemi. Rzadko nato-
miast spotykamy ich posagi. Wyobraiano je w sztuce
jako niewiasty powazne z kadziela w rece, z waga albo
Zwojem papirusu, na Ktorym pisza nieomylne slowa
przeznaczenia.

(...) Grecy dzisiejsi opowiadaja, e Mojry, stare, po-
marszczone kobiety, zawsze czarno ubrane, przebywaja
wsrod wierchow Olimpu albo tez Kryja sie w tajemniczych
jaskiniach.

Jan Parandowski ..Mitolooia™
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WEDROWIEC NR 37 z 1904 roku

W Teatrze Wielkim.

Proby opery Romana Statkowskiego ,.Filenis™ sa w
pelnym biegu i odbywaja si¢ pod Kierunkiem kompo-
zytora i rezysera opery p. Chodakowskiego. Tworca
opery nagrodzonej na konkursie miedzynarodowym w
Londynie, znanym byl dotychczas jako kompozytor
dziel fortepianowych i symfonicznych.

Jeszeze podezas studiow uniwersyteckich w Warszawie
p. Statkowski pracowal nad kompozycja pod kierun-
kiem Zelenskiego; nastepnie ksztalcil sic w konserwa-
torium petersburskim.

Libretto opery ., Filenis” napisal Erler, wydawca nie-
miecki dziel muzycznych, miedzy innymi i naszego
kKompozytora.

Slowa polskie sa piora samego kompozytora. Obsade
opery, zapowiedzianejna 14 bm., stanowia pp. : Zboinska,
Bogucka, Chotkowska, Frenklowna, Verolli oraz Drze-
wiecki, Grabczewski. Lewicki, Kawalski i Tarnawski.

W 39 n-rze z 1904 roku WEDR O W I E C pisze:

W Teatrze Wielkim.
Cieszy sie duzym powodzeniem nowa opera Romana
Statkowskiego ., Filenis™ z p. Zboinska w roli tytulowe;j.




PRZEGLAD TYGODNIO WY NR 39
z 1904 roku

7 MUZYKI
(__Filenis”. Dramat muzyczny Romana Statkowskiego.
Libretto kompozytora, wedlug dramatu Erlera)

Sezon operowy rozpoczal dramat muzyczny p. Statkow-
skiego pod tyt. . Filenis”. Tresé libretta nie przedsta-
wia zadnej literacKiej wartosci: kresle przeto w paru
slowach szkielet fabuly. Niejaki Menander nienawidzi
Kreona* i pragnie zapanowac nad miastem i jego Zona
Filenis. Podstepem zabija Kreona ale musi po tej
shrodni uciec z kraju. Po latach 15-tu powraca i spotvka
sie z Filenis, ktora zaprzysiegla nad nim, whrew zakazom
Parck — zemste. Syn Filenis — Hermias, pokochal
Myrtis, corke Menandra. Gdy Filenis o tym sie dowia-
duje — postanawia klamstwem oczerni¢ Myrtis wobec
syna. | oto w nocy, podczas rozmowy ojca z corka
(Menander z Myrtis) Hermias, sadzac, ze to rywal,
rzuca sie na Menandra. Wynik walki krwawy: Menan-
der zabija Hermiasa. Zrozpaczona Filenis rzuca sig
do morza.
Wsrod licznych skarbow greckiej spuscizny, niewiele
pozostalo pamiatek muzycznych. Poza trzema hymnami
Dionizeusza i Muzomedasa, odnalezionymi przez ojca
astronoma Galileusza, poza melodia Pindara - watpli-
wego pochodzenia — oraz ,,Hymnu do Apollina™, zna-
lezionego w Delfach (1894 r.) — nie mamy prawie ma-
terialu rzeczowego do wyrobienia sadu o charakterze
muzvki helleaskiej. Wiemy tylko, ze muzyka staro-
orecka odznaczala si¢ prostota, ktora zy w iolowo
oddzialywala na psychike grecka; wiemy tez, ze po niej

* W nassefl inscenizoch, Seicnie o or g e Fetenelins pryp. red




istnieja do dziS dnia tonacje, koScielnymi zwane i e
laczyla si¢ Scisle z namietna deklamacja, nie przekra-
czajaca normalnej skali glosu ludzkiego. Ale tvch da-
nych za malo, aby wspolczesny kompozvtor zdolal
odmalowaé tonami znamienne wewnetrzne i zewnetrzne
rysy zycia Grekow. Miedzy dzisiejszymi a greckimi
tworcami i stuchaczami zachodzi zasadnicza ro;-
nica. ,,Grecy — powiada historyk Ambros — ivli w
swiecie fantazji, byli, jak si¢ o nich wyrazali Egipcjanie
dziec¢mis;dlanichw prostejmelodii diwieczala
Swieza radoS$c¢ niezmaconego egzystowania. Ale
my... mySmy juz wtargneli w sfere rzeczywistosci, gdzic
wszystkie rzeczy brutalnie si¢ ze soba stykaja. Pozna-
lisSmy owoce z drzewa wiadomoéci. Pomiedzy setka
utworow muzycznych, 99 sluchamy z przyjemn o-
Scia: one si¢g nam podobaja. Atolijeden
ze stu utworow calkowicie o pan o w u j e nasza dusze
I przenosi ja bez oporu w Swiat idealu. Grecja w istnieniu
ludzkosci jest tym samym, czym w Zyciu oddzielnego
indywiduum — dnie mlod 0§ ¢ i (Ambros. Gesch. der
Muz. | str. 221). Zdaje misi¢, ze m Lo d 0 § ¢ i prostota,
SwiezoS¢ i bezposrednio$¢ mlodego talentu, a nawet
pewna naiwnos¢ melodii — oto jedyne $rodki, za
pomoca ktorych moina wytworzy¢ w duszy wspolcze-
snej ,.iluzje” artystyczna pogody Greka bez wszech-
kuszacej dloni starozytnego Fatum. Wszelki przepych,
blyskotliwosc, wszelki patos i nadmiar elementu re-
fleksyjnego — druzgoca owa iluzje, osiadajac na duszy
wrazeniem, cigzkim jak olow chmur, przeslaniajacych
lazury i jasny slonca u$miech.

ZLastrzegam si¢ wszakie, ze slowami powyzszymi nie
gani¢ tworu p. Statkowskiego. Owszem . Filenis” za-
liczam do tych owych 99 dziel wspolczesnych, slucha-
nych z przyjemnos$cia. Znamie wyzszej kultury
muzycznej kompozytora i talentu, aczkolwiek nie ory-
ginalnego, ochrania dzielo od zarzutu niewolniczego
szablonu. (...) Muzyka to kesmopolityczna. nie noszaca.
na sobie pietna narodowosci autora. Na pierwszym pla-
nie postawi¢ nalezy wyjatkowa umiejetno§é opracowa-
nia orkiestry, mieniacej si¢ tysiacharwna paleta. Uzycie
harfl w ustepach lirycznych, efektownie brzmiaca ro-
dzina instrumentow drewnianych, wytworne ozdoby mu-
zyczne, plynnoS¢ symfoniczna — sa to zalety powaine,




dla ktorych warto pozna¢ nowy utwor. Jezeli . Filenis™
nie porywa, to juz w znacznej mierze wina nie
tylko li typu tworczoSci pana Statkowskiego, lecz
i niemuzykalnych polskich sluchaczy, nie umiejacych
slucha¢ muzyki wspolczesnej ani refleksja Niemca, ani
chociazby naiwna zywiolowoscia dziecka — Greka. (...)
Tworczos¢ pana Statkowskiego — to nie lira barda,
budzaca z uspienia glazy, ale w kaidym razie jest to lira
zasobna w struny zdrowe, przybrana w kwiaty i drogie
Kamienie. Blaski tych kamieni nic spala duszy, nie
zbudza w niej leku wobec nowych pytan, ale swa po-
godna. Kojaca jasnoscia przykuwaja na dlugo uwage... (...)
Radzilbym kompozytorowi przerobic libretto pod kie-
runkiem dobrego znawcey sceny i jezvka. Wygra na tym
intensywnos¢ wielu ustepow dramatyeznveh, w ktorveh
tvlko partia orkiestrowa stoina wysokoscizamiar o w
i woli kompozytora. (...)

Wykonawey : panie — Chotkowska, Bogucka, Zboinska,
Frenklowna, Verolli oraz panowie: Drzewiecki, Grab-
czewski i inni stali na wysokosci zadania. Znac wszedzie
reorganizacyjna dlon pana Chodakowskiego, ansamble
i gra aktorow dochodza do rownowagi. Orkiestre
p. Podesti prowadzil po swojemu — nie zajmujaco.

Antoni Miller
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FILENIS

OSOBY

TEODAS, archont Sidy
FILENIS, jego #zona

HERMIAS, ich syn
MENANDER

MYRTIS, jego corka
EISAS, kaplan Ateny
KAPLANKA

DROMON, zausznik Menandra
KLEOFAS, zaufany Filenis
KLOTO

LACHEZIS MOJRY
ATROPOS

kaplani, lud, zolnierze.







L5 L5 L5 L5 L5 L Lo L L

TRESC LIBRETTA

PROLOG

Przed $wiatynia Pallas Ateny w Sida, Me-
nander i Dromon przygotowuja spisek przeciw
Teodasowi, ktory wlasnie dzis ma by¢ wybrany
archontem. Menander pragnie zemsty, ponie-
wai Teodas poslubil Filenis, ktora on kocha
do szalenstwa.

Gromadzi sie lud. Po chwili nadchodza Te-
odas i Filenis z ich synkiem Hermiasem.
Teodas sklada hold Atenie, a Eisas u jej stop
- peplos — dar wdziecznosci.

Nagle otwieraja si¢ podwoje Swiatyni, w
ktorych ukazuje si¢ Dromon otoczony zbroj-
nymi. Dromon oskarza Teodasa o zdrade.
Z.a falszywe oskarzenie oburzony lud pragnie
$mierci Dromona. Wtedy wystepuje Menan-
der i zada, by pozwolono mu przemowic.
Teodas ucisza wzburzony lud, a Menander
korzystajac ze sposobnej chwili potwierdza
oskarzenie Dromona, o$wiadczajac, iz zdrajca
jest w zmowie z krolem perskim, ktory chece
osias¢ na tronie wolnej Sidy, a Teodas ma
zostac namiestnikiem: ,.Za taka ceng sprze-
dal narod.”

Filenis stanowczo zaprzecza temu oskarzeniu,
a Teodas w obronie honoru staje do walki,
lecz po chwili ginie z rak Menandra. Plac
pustoszeje, a przy zwlokach Teodasa po-
zostaja Filenis i maly Hermias. Filenis prosi
Mojry, by roztoczyly opieke¢ nad jej synkiem.
Ukazujace si¢ Mojry oznajmiaja, iz los Her-
miasa jest w jej wlasnych rekach: ,,Hermias
bedzie zy¢ tak dhlugo, jak dlugo palic¢ sie
bedzie plomien lampki oliwnej”, ktora jej
ofiarowuja.







AKT I

Uplynelo pigtnascie lat.

Hermias i corka Menandra — Myrtis, wyznaja
sobie milos¢. Hermias ofiarowujac jej zloty
pierscien, oznajmia, ze o ich milosci powie
matce. Myrtis powstrzymuje go od tego w
obawie, iz nigdy nie uda mu si¢ wzruszyé
Filenis, ktora przysiegla pomsci¢ Smier¢ Teo-
dasa. Z dala dobiegaja glosy zeglarzy — mlo-
dzi rozstaja sie.

Po chwili pojawia sie postarzaly, trudny do
rozpoznania Menander. Ze wzruszeniem pada
na kolana witajac opuszczona przed laty
ojczyrne. Pragnie zobaczy¢ swa corke, a te-
sknota starego ojca jest tak wielka, iz nie
pomny jest niebezpieczenstw, jakie czekaja
tu na niego.

Nadchodzi Filenis. Przyglada sie zadumanemu
przybyszowi, lecz nie od razu poznaje w nim
Menandra. Po Krotkiej rozmowie rozpoznaje
jego glos, ale si¢ z tym nie zdradza.
Menander odchodzi w poszukiwaniu corki.
Filenis szybko zaczyna dziala¢ przygotowu-
jac plan zemsty. W rozmowie z Kleofasem
wspomina o milosci Hermiasa do Myrtis
oraz o powrocie Menandra i planuje intryge.
Wraca Hermias, ktory wyjawia matce, iz jego
ukochana jest Myrtis. Filenis nie zgadza sie,
by corka zabojcy jej meza byla zona Hermiasa.
Przeciez dazvla do tego, by dorosly syn
pomscil Smieré ojca. Dochodzi do sprzeczki,
w ktorej Filenis kaze wybiera¢ Hermiasowi
miedzy nia a Myrtis, a ponadto podstepnie
wmawia synowi., Zze Myrtis ma Kkochanka
— wiedzac, ze w osobie Menandra zobaczy on
swojego rywala. Zrozpaczony Hermias wy-
biega. Zjawiaja sie Mojry, ktore gasza sym-
boliczny plomien Zycia Hermiasa.
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MILOSC ALBO SMIERC

Dokadie bedziemy ukrywaé nasze plomienne spojrze-
nia, zwracajac ku sobie ukradkiem oczy stesknione?

Niech poznaja wszyscy nasza meke! I gdyby ktos mial
przeszkodzi¢ stodkim wigzom usciskow darzgcych szcze-
Sciem —

To lekarstwem dla nas obojga bedzie sztylet. Byle tyl-

ko zawsze by¢ razem! Razem w Zycie iS¢ albo w Smier¢.

Pawel Silencjariusz




Jest zmrok. Myrtis tulac sie do ojea, koi jego
zbolale serce.

Hermias i Kleofas skradaja sie i kryja za
skalami. Przychodza tu za namowa Filenis,
ktora pragnela, by Hermias sam mogl si¢
przekona¢ o zdradzie Myrtis.

Hermias widzac przytulonych do siebie. a nie
majac Menandra, jest przekonany, 7e matka
miala racje.

Zniecierpliwiony wybiega z ukrycia.

W walce ginie najpierw Kleofas, a nast¢pnie
smiertelnym ciosem Menander godzi Her-
miasa.

Hermas umiera w ramionach Myrtis. Wiasnie
w tej chwili na czele zbrojnych wkracza
Filenis. Wowczas Menander ukazuje jej cialo
Hermiasa mowiac: ,to twe dzielo, przez
ciebie zginal twoj syn. Ten miecz wzial
z twoich rak™.

Filenis zrozumiawszy swoj straszny blad po-
zwala odejS¢ Menandrowi razem z Myrtis.
Oszalala z bélu i rozpaczy, tulagc do piersi
ukochanego syna, umiera.
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MATKA SAMOTNA

Biedny moéj Antiklesie! Biedna ja — zloizylam na
stosie syna mego w rozkwicie mlodosci.

Osiemnascie lat miale$, synku. I umarles. Zostalam
sama placzgc nad staroscig sierocs.

O, niechby mnie juz ogamgal ten mroczny kraj pod-
ziemny! Nie cieszy mnie jutrzenka ni $wiatlo slonca.

Biedny moéj Antiklesie! Juz nie cierpisz. Ulecz ma
niedole! Zabierz mnie z Zycia, synku!

Leonidas z Tarentu
(Antologin Palatyaska VII 466.)
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